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közlemények czimzendők. 

álőreú 

Egyes szam ara 5 kr. 

Az a nyilatkozat, melyet alább 
ilünk, mindent megmagyaráz. Láng. 
tükkel beszél az, mint a dorbézoló 

bitást, melynek egyszerű sze- 
dmivelők az irástudók és fari- 
részéről kitéve valának? Ki ne 
vissza attól a képtől, melyet e 
ozat a kormánypárt sötét mühe- 
eldugott pinczéjéből felszinre 

Szegény félrevezetett fölmivelők ti; 
czéltáblái polgártársaitok gunyjá- 
tjátok, miként nevet markába a 
ormánypárt! Megjáratja veletek 
Budapestet. Ingyent Hát az 
et, mellyel föld uivelő társaitok 
tek! Hát az a bizalom, mely- 

atisztelet, melylyel nektek roko- 
rátok, gyermekek adóztak ? Ho- 
az! Visszaadja ezt nektek Kon- 
Haller Károly ur, Dorgó ur? 

Iljuk, hogy a külvárosi földmi- 
letekintetes urazzák e három 
étlent; hogy, úton-útfélen gu- 
szidalmazzák őket. 

Ve bántsák szegényeket! Ok nem 
. A csábitó: ez a bünös. Az 
, a ki roszra használja eszét, 
grontja másoknak a lelkét s 
azzal a magos állással, melyet 
neki méltatlanul kijelölt. Az 
g el, ha rágondolok, hogy mi- 
ték ezek az irástudó farizeusok 
földmivelőt országunk csufjá- 
epczébe keritették őket; kizök- 

mtették életük egyszerü és szerény 
! kvágásából. Elvitték őket az ope- 

gy lássák meg hazánk czifra 
lságát s aztán itthon nevetve 
rájuk adomabeli badarságokat; 

itték Ruserhez - a főváros egyik 
előbb vendéglőjébe, hogy bámul- 
uák őket, mint valami őslényeket; 
ütték.. . .ej! kifordul a toll ke- 

..az előkelő:romlottság mér- 
ét akarták a szegény egyszerű 
etőkkel megizleltetni. 
gyen, gyalázat! 
nem magyarázták meg nekik, 
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Vallomás. 
Kolo svárt, 1887. május 31. 

netve élni a világtól,, 

viselmi mind e foldi kint, 
a pillanatnak édes üdve 

esalódás bánatára int. 
it ér a vágy - a szép jövő reménye - 

ér az eszme, büszke gondolat ? 
utja ugy i másfelé visz 
einktől messze elszakaszt. 

szeretlek! E borus világot 

02za a te két szemed - 
A füldi, égi minden angyaloknál 

Oh a te csókod édesebb lehet. 
Hönnyes szemem a busxjövőbe téved - 

van írva elbőrult egén . . 

szakad meg . .. fáj... oh fáj az élet, 

ledet, hogy el nem érem én. 

vonulva élni a világtól, 

Hbl zord magányra hiv a rengeteg, 
Itogni, sirni édes fájdalómmal, 
Hogy senki, senki azt ne hallja meg. 

mjd a lomb sárgulva mind lehullott, 
ljtem én az édes álmokat - 

m?...Oh!.. nem ! nem feledlek én el, 

mig a szivem megszakad !... 

Ilvánfi Jenő. 

Egy kirándulás. 
- Történet. 

Irta: Sólyom Ferencz 
(Folytatás.) 

néztem. Az előbbeni rózsapirosság 

; uteza 21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi részét Mitető a 

AZ gELLENZÉK- ELŐFIZETÉSI DIJA : 
mrVidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egy hora helyben 

ik mindennap, kivéve a vasár. és ünnepeket kővető napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

.A trt. 

.. fru50 kr. 

hogy abban a káprázatban mennyi ha- 
zugság van. Elvitték a királyi várpa- 

magyar király palotájában még a cse- 
lédek sem tudnak magyarul; nem mond. 
ták meg, hogy hat száz ezer forintot 
adnak évenként az ország adójából az 
opera fölsegéllésére. A Margitszigetre 
is elvitték őket, hogy bóduljanak meg 
a fénytől és czifraságtól, 1i ibenása 

Mért nem vitték el az önálló ma- 
gyar bankba? Miért nem vitték el oda, 
hol a magyar bank és államjegyeket 
nyomatják? Miért nem vitték el a ma- 
gyat tiszti akadémiába ? Miért nem vit- 
ték el a magyar arzenálba, hol a ma- 
gyar hadsereg részére a fegyvert ko- 
vácsolják? Miért nem vitték el a ma- 
gyar külügyminiszteri palotába, a hol 

Igenis, nincs. Hanem opera - az van; 
sugárút - az is van; bordélyház - úgy-e 
az is van! 

Szemfényvesztő játékot üztek e há- 
rom szántóvetővel. Ők bizonyára győ- 
nyörködtek volna a Muzeumban, hol a 

összehalmozva; gyönyörködtek volna a 

eddig a többi szántóvető részesitett ? 

Aztán szómmélkül 

esönzött tagjaimnak. Azonnal felugrottam 

szinben játszott, s a völgyből ! 

Köztelken, hol az ország első gazdasági 
jegylete ül széket; gyönyörködtek vol- 
na az Aruraktárakban és az evelator védelmezik meg s minó felelőséget tud- nagyszerü gabnakészletében és gépei- 
ben; gyönyörködtek volna a közvágó- 
hid épületeiben, tisztaságában, vásárte- 
rében és istállóiban. De ide nem vitték 
el. Mert nem azt akarták, hogy tanul 
ságos emlékekkel térjenek vissza egy- 
szerű tűzhelyükhöz, hanem hogy meg- 
bóduljanak mint a mákonyevők s lelkük 
elveszitse az egyszerü erkölcsök minden 
zománeczát. ; 

A mit e szerény földmivelőkkel 
tettek, azt teszia kormánypárt az egész 
országgal. Megvakitja, hogy ne lásson; 
tele beszéli a fejét, hogy ne hallja meg 
az igazság szavát; megrontja erkölcseit, 
hogy ne érezze a közélet bajait. Elé- 
térbe tolja az egyént, de előbb föléb- 
reszti annak önzését, falánkságát, gyá- 
vaságát. Kiveszi az embereket önbecs- 
érzetükből. Addig fenyegeti, biztatja, 
dressirozza, gyúrja, ámitja, a mig föl- 
keltheti benne az állatnak minden go- 
noszságát - s akkor ráúszitja őket az 
ellenzékre. 
A hivatalnok igy szól: nem tehe- 

tek másként; az iparos igy beszél: nem 
tehetek másként; a kereskedő ezt hajt- 
ja: nem tehetek másként. 

Miért ? zi 
Mert az egyik félti állását, a má- 

sik félti a boltját, a harmadik félti a 

csak nagyon lassan szállt fölfelé az áttetsző 
reggeli köd. 

- Rosz idő... mormogá Livius ur. 
haladotti előre ; én min- 

denütt a nyomában. Négy óral volt, mikor 
háromszáz lábnyi magasra érkeztünk, meg- 
pihenye egy sima, kólapon. A pihenésre 
szükség is volt, kivált nekem, a ki nem 
igen voltam hozzászokva a mászáshoz. Nem 
nagyon kellemes mulatság biz az! Mászni 
szakadatlanul fölfelé, bujkálui az ágak kö- 

zött, átugrálai a gödrös mélyedéseket, a 
mig végül megpihenhet az ember egy kissé. 

A gyönyörü kilátás azonban kárpótolt 

a fáradságért. Még most, nyolcez év multá- 

val is szivesen emlékszem vissza armagasz- 
tos panorámára, melynek szépségei örökre 
feledhetlenek maradnak ! 148( 

Livius ur észrevette arczomon a lelke- 
sedést, s helyeslőleg bólintott fejével. 
- Szép ugy e? odafönt még szebb... 
Még szebb? E biztatás aczél erőt köl- 

helyemről; mehetünk. 
- Jó volna itt hagyni azt a nehéz 

fegyvert, jegyzé meg Livius ur, az ut innen 
kezdve nagyon veszedelmes. A kölap alatt 

igaza van, s tanácsa szerint cselekedve, 
puskámat a kőlap alá rejtettem. 

Azzal indultunk fölfelé. 

Az üt, a mint Livius ur előre meg- 

jősoláó, csakugyan veszélyes kezdett lenni. 

Fogalmam se volt oly széditő szakadások- 
ról, miket a természet külőnös szeszélyében 

POLIIIKAI ES TARS ADALMI NAPILAP. 
.... ....ekténé 

lotába, de nem mondták meg, hogy a 

használták tekintélyét. Ekőzben pedig 

fosztott ország hever a kormány lábai- 

hatja véka számra a pyrhusi győzel- 

Magyarország sorsa dől el? Miért! Fur 
csa! Hát van ilyen is Magyarországon ? 

régi magyar dicsőség emlékei vannak 

tetye, mintha elveimet elhagytam volna. Én 

térni, s miután úgy tanultam, hogy nem az 

én, Pap Janos társam is. Kérem a közönség- 
sel tudatni, hogy ő sem 1 sz a kormánypárt 

száz őlnyi mélységbe, a bizonyos halálba. 

öt óra volt, s mi több, mint ötszáz lábnyi 

mélységet alkotva, melynek oldaláról hatal. 
mas sziklák függtek alá, alig tartózkodva 

tam a természet e hérosi 

gyelmeztetett hogy sietnünk kell, mert az 

nek a völgy fölé. 
semmi baja nem történik. Beláttam, hogy MmM 

fogom. Azzal vigyázva ment előre a mély- 
sig szélén, botjával támogatva magát. Én 
gyakorlatlanabb valék e folytonos balance 

alkothatott, s melyeknek tátongó mélye ső-- megbámultam kisérőm ritka ügyességét, mit 

............. 

is. .. 
. száma. 
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tstatttta 

Kolazsvár, szombat, junius 4. 1887. 
KIADÓ- HIVATAL. 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 33. szám. 

HIRDETESI DIJAK 
Egy czentimeternyi tér ára 4 kr Gyárosok, kereskedők és iparosok 
árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Ny ittéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fízetendő. 

mme mtseeelak, Tehát indenik önmagáért 
és ónmagának dol 

törvényt addig tapodták bünös lábaik- 
kal, hogy ma már senki sem bizik a 
törvényben. A tisztviselőt addig hasz- 
nálták korteskedésre, a mig teljesen ki- 

müködött az adóprés és rakták ezer- 
milliószámra az állámadósságot. 
Igy éltek hatalmukkal. Egy erkől- 

eseiből kivetközött jés vagyonától még- 

nál. Tehet vele a mit tetszik s arat- 

meket. De majd ha elfogy a hitel, ki: 
merül a nép, megfogyatkozik a türe- 
lem s Európa fölveti a nagy kérdést, 
ha valjon Kelet és Nyugat között van-e 
a magyarnak ereje, bátorsága, munka- 
kedve és erkölcse arra, hogy e két czi- 
vilizáczió hullámhegyeit elsimitsa s az 
összeütközéseket kiegyenlitse: majd ak- 
kor ütni fog az elszámolás órája s meg 
fogjuk kérdezni azoktól, kik most oly 
fenhéjázva gyakorolják a hatalmat s 
oly gőgösen: hivatkoznak üres tudomá- 
nyukra és kierőaszakolt többségükre - 
hogy hová jutatták hazánkat, miként 

ozik, midőn a ha- 
1k kellene hogy hasz- 

náljon. Nem embenek, hanem farkasok 
társadalmává sülyesztették hazánkat. A 

tüzte ki. 

nak nyujtani? 

Nyilatkozat. 
UTekintetes Szerkesztő ur"! Olvasom a 

,Kolozsvarból," hogy engem a kolozsvári 
kormánypárt szükebb végrehajtó bizottsa gába 
neveztek ki. Éa tekintetes Szerkesztő ur 
sem szükebb, sem tágabb végrehajtó bizott- 
ságnak tagja nem vagyok és nem leszek, 
mert én töldmivelő birtokos ember vagyok 
és nem bukott mestéréember, hogy belőlem 
végréhajtót csinaljanak. Ugy vagyok feltün- 

ezt nem tettem; de mint egysze.ü szerény 
ember a sok zaklatás elől nem tudtam ki- 

a bolond, a ki a hét kenyeret megeszi, ha- 
nem a ki adja, hát elmentem Budapestre. 
Ea semjobbra sem balra nem elegyedem a 
választásokba, de kérem a tekintetes urat, 
ne tüntessen úgy föl, mint Hitehagyottat, 
mert az nem vagyok. IÍgy gondolkozik mint 

végrehajtója. 

Kolozsvár t, 1887. junius 4én. 

Szabó István hidelvei. 

tét homályban veszett el Liviu ur figyel- [ 
meztetett, hogy ne sokat nézegessek lefelé. 
Biztositottam, hogy erős fejem van. Azt fe- 
lelte, hogy az nem sokat ér ily magasság- 
ban, kölönösen ily örvénylő mélységek szé- 
lép, melyeknek olyan sajátságos vonzerejük 
van, mintha hivogatnák lefelé az embert... 

Megfogadtam a jó tanácsot s nem néztem 
lefolé. Negyedórai kapaszkodás után a sza- 
kadások királyához érkeztünk. Akkor már 

magasban voltunk. ian 
A szakadások királya valóban megér- 

demelte nevét. Mintha a hegy az 

repedt volna meg, körülbelül 150 ölnyi 

a folyton le leváló alapon Némán bámul- 
: munkáját, mely 
mellett oly végtelen parányi bogárkának 
éreztem magam. 

Livius ur kizavart gondolataimból. Fi- 

égbólt nagyon is gyorsan sötétül, s nyu- 
gatról uj meg uj felhő gomolyok közeled- 

Maradjon a nyomomban; vezetni 

keresésben, s jobb kezemmel kénytelen vol- 
tam a kiálló kövekhez is kapaszkodni. 

Sokszor egyetlen kőre kellett rálépni, 
ha tovább akartuuk jutni, s akkor őszintén 

oldalán 

Politikai hirek. 
Választások Kolozsmegyében. Kolozs- 

wármegye központi választmánya a mai na- 

pon - Gyarmathy Miklós alispán elnökle- 

te alatt - tartott ülésében, az 1887-1892. 
évre egybehivott országgyülésre küldendő 
képviselők megválasztása iránt a szükséges 

intézkedéseket megtette s a választás nap- 
ját mind a 4 választó-kerületben (gyalui, 

b.-hunyadi, kolozsi, tekei) folyó hó 17 re 

Khuen Héderváry gróf horvát bán több 
választókerölet abbeli kérelmét, hogy fogad- 
jon el jelőöltséget a horvát tartománygyü- 
lésre, köszönettel visszantasitotta, kijelent- 
vén, hogy a jövő ülésszakra nem szándéko- 
zik mar dátumót vállalni. 

Vámtárgyalások Romániával. Az Ausz- 
tri-Maágyarországgal folytatandó vámügyi 
tárgyalasok ügyében kiküldött bizottság is- 
mét megkezdte munkáit, melyek a legrövi- 
debb idő alatt fognak elintéztetni. A mint 
ez a bizottság elkészül a tariffajavaslatá- 
val, a román küldöttek azonnal Bécsbe 
utaznak. z ; 

Az osztrák védtörvény. Mint Bécsből 
távirják: A hadügyminiszteriumban most 
tárgyalják az 1889-ben lejáró védtörvény- 
mnek 10 évre való meghosszabbitáséóra vo 
natkozó törvényjavaslatot. A kész javaslat 
a most érvényben levő védtörvényt sok te- 
kintetben jelentékenyen módositja. 

Orosz diplomata rólunk. A ,Kölnische 
zZitg. "nak a következőket távirják Péter- 
várról: Kaulbars tábornok a leghevesebb 
ellenzője a háborus izgatásoknak, s abban 
a nézetben van, hogy Oroszország 
egy nagy háborura jelenleg 
előkészitve nincsen. Franczia- 
ország szövetségesek nélkül most nem mér- 
közhetnék meg Németországgal. Kaulbars, 
az osztrák-magyar hadsereg 
felől, melyet nagyon jól ösmer, a legtelje- 
sebb elösmeréssel nyilatkozott, s azt egyen- 
rangunak tartja az európai hatalmak had- 
erejével, csupán néhány fegyvernemet nem 
tart erősnek. 

Pártélet. 
Pap Szamoila. 

A ,Kolozsvár" nem tartja megenged- 
hetőnek, hogy a Királyhágón tul menjünk 
jelölt után. Kivételt csak nagynevü és nagy- 

érdemü egyéneknél teszen. P. o. Abrányit 
nem tartja illetékesnek, sem Visontait - 
mert ezek a függetlenségi párthoz tartoz- 
nak; de Ullman, Emich, Tisza István, Dár- 

day, Schvicker, mindnyájan illetékesek - mert 
ezek kormánypártiak. A legujabb nagy fér- 

Hfiu Pap Szamoila ur a doktor, a kit Tordá- 
ra importált a kormánypárt, s kiről a tordai 
polgárok találólag éneklik: 

nEz ugyan hol tanulhatott 

Hogy doktorsághoz juthatott ?4 

máskülőnben sápadtarcza pirult ki egy kissé, 

mikor egyik kőről a másikra ugrott. A mi 
ebgem illet, biz én, csak mint más ember- 
fia, erős szivdobogás között gyalázatos rosz 
ugró vagyok, addig akkor mintha lábaim- 

ban csupa ruganyos aczél idegek lettek vol- 

na, vetettem át magam a tuloldalokra. 

Mig e veszélyes ugrálás ifolyt, egyszer 

sem néztem a szakadás mélyére. Egy kis 
szédülés mindőrökre elég lett volna. Livius 
ur támogatása nélkül azonban tizszer is le- 

zuhatok e szakadás sziklái közé. Csak egy 
gyöngén kiálló kőre kellett volna rálépnem 

az erősebb helyett. Ezeket a kiálló köveket 
mind ismerte, kipróbálta, megmutatta me- 

lyikre lépjek, mekkorát ugorjam, szóval ve- 
zérem volt, kitől életem függött. 

Azt meg rábizhattam. Mindig elől 
ment. Olyan gyöngédség, mnit hasonló kö- 

rülmények között nagyon kevés ember 
gyakorol. 

Félóra mulva a szakadás szegletére 
érkeztünk. Nem tudtam elképzelni hogyan 
megyünk tovább; az utat egy sima, majd- 
nem függőlegesen, fölmeredő traohyt szikla- 
kö zárta el, mig balra ettől a mélység tá- 

tongott. Jobbra a meredek hegy miatt nem 
lehetett menni. 

Kérdőleg néztem utitársomra, melyre 

gyöngén elmosolyodott 

Aztán ledobta botját, s jobb kezével 

egy üregbe nyulva, onnan ujnyi vastagságu 
kötelet huzott elő. 

- Ide rejtettem, mondta, mert e nél- 

kül nem lehet boldogulni, azzal a kötél 

A tordai kormánypárt jól tudja, hogy 
nem győznek, de kell neki a hecz s ka- 
pott egy tökfilkót, a ki vállalkozik sa- 
ját költségén a bukásra. A doktor kö- 
zelebbről Járában volt s ott hagyta hi- 
res nyomait egy programmbeszéd emlékei- 
ben. Igy mondta: Lajtán innen lajtán tul 
rosszak a közegészségi viszonyok. 

Tessék! Ez már aztán megjárja szem- 
füles jelöltnek. Minő találékonyság és minő 
szellem! Eddig igy beszéltánk „Tiszán in- 
nen, Tiszán tul." Most már ,Lajtán innen, 
Lajtán tul" nyugtatja meg doktor Pap Sza- 
moila a választókat, hogy ő az egyenes adó- 
kat nem fogja szaporitani, hanem e helyett 
a görbe (saját szavai) adók fejlesztésétől 
várja a deficzit eltüntetését. No lám! A 
nagy tehetségü és nagy nevü jelölt ur mi- 
lyen zsenialis müszavakkal lepimeg a fi- 
nánczokat. „Görbes-adó. Enyje de furtan- 
gos. Ki hitte volna? Erre kérjen pátenst s 
árultassa a tiszafüredi patikában mint gyo- 
morerősitő szert. „Görbe--adó! Vége nektek 
Hegedüs Sindor, Láng Lajos, Szél Kálmán, 
Lukács Béla - és hazánk többi adócsinálói. 
Pap Szamoila uj elméleteket s ezekhez uj 
mesterszókat hoz forgalomba, elhomályosita- 
ni a tudományotokat. 
De nemcsak beszéddel operált a nagy- 

lnevü férfiu. Igéreteket is tett. Ügymint: Az 
unitárius templom-torony számára igért egy 
500 frtos órát. Ez az óra üt majd annak, 
a ki politikában és egyéb bajban a doktor 
urral kuráltatja magat. Azután a község- 
nek igért egy 500 frtos vizipuskát, a mely- 
nek knapp olyaniszerkezete lészen, mint egy 
kristélynak, hogy a község minden lakója 
ráemlékezzék a nagy térfiura, minden 
vattyuzás alkalmával. 

Mindezt a mandatumért - ha már ke- 
zében lesz. Ez aztán elviharoz. Egy nagy 
férfiu politikai küzdelme: Éljen a „Kolozs 
vár" princzipiuma ! 

A mandatumhoz pedig a megszokott 
eszközökön kivül még oda csatolják Velits 
Odön urat. Ez az uraság igazgatója a tor- 
dai takarékpenztárnak és alelnöke a kor- 
mánypártnak. Mint alelnök nyilvánosan es- 
küdött meg, hogy a kormánypárt zászlójat 
diadalra juttatja. Ezt az esküt nem hall- 
gatta ugyan meg az isten, mert vannak han- 

szi- 

sgok, melyekről tudva van, hogy nem jutnak 
a mennyországba, de meghallotta a főispán, 
az alispán és a többi vármegye s ennél 
fogva megtették ezt az esküdöző urat vá- 
lasztási elnöknek. Előre látható, hogy pár- 
tatlanságat milyen igazságosan fogja meg- 
őrizni a t. elnök ur, ki a tordai takarék- 
pénztárról ezt mondta : „Az intézet kormány- 

párti." Gratulálunk. Országosan ismert bot- 
rány, hogy a tordai takarékpénztár 12 és 
fél százalékra dolgozik. Eddig csak annyit 
tudtunk róla, hogy uzsorás intézet; most 

ez életveszélyes helyeken kifejtett. - Csak egyik végére erős hurkot kötött. Még akkor 
sem tudtam mit akar. 

Csak midőn vigyázva átvetette a sza- 
kadás tulsó oldalára, vettem észre a kötél 
rendeltetését. 

A huroknak egy a tuloldalon kiálló 
tenyőkorongba kellett beakadnia, hogy mi 
aztán a segélyével átrepülhessünk. Hosszas 
bajlakodás után megakadt a hurok. Livius 
ur az innenső végét a kötélnek derekam 
körül csavará, s jól megkötve, habozás nél- 
kül lökött le a körül, hol eddig álltam. Mint 
a nyil repültem át a tuloldalra. Így még 
sem azelőtt, sem azután nem hintáztam soha. 

A tulsó oldalról visszahajitottam a kö- 
telet, s két percz mulva Livius ur is át- 
repült. 

Egy két láb szélességü árokban men- 
tünk tovább, melyet hihetőleg viz mosott ki 
valamikor, de a melynek most nyoma sem 
volt. Pedig ugyancsak óhajtoztam egy csöp 

viz után, s ezt meg is mondtam kalauzom- 
nak. Avval biztatott, hogy főnnebb kapunk 
forrásvizet, de addig még kapaszkodnunk 
kell. Az út különben, mondta, valamivel 
könyebb lesz, mint eddig, mert a legnehe- 
zebbjén már tul vagyunk. 

Egy óra mulva nyolczszáz lábnyi ma- 
gasban voltunk. Holtra fáradtan ültem le 
egy fatörzsre, s bámultam Livius urat, a 
kin a megfeszitett erölködés alig látszott 

meg. Mig én semmivel sem törődve ültem, 
addig ő az égboltot vizsgálgatá, koronként 

aggodalmasan csóválva meg fejét. 
(Folyt. köv.) 
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már azt is tudjuk, hogy kormánypárti uzso- 

rás intézet. 

Benedek Elek ur a Nemset és Budapesti 

Hirlap szerint kormánypárti programmal 

lép föl a nagy-ajtai kerületben. Bizonnyára 

rosszul van értesülve mind a két lap, s Be- 

nedek ur megfogja hireiket czáfolni. Mert 

Benedek ur Bartha Miklóssal szóval és le- 

vélbon értekezett egy erdélyrészi mandatum 

felste = mint a függetlenségi párt hive. 

Igaz, hogy sógora Fischer ur a székelyföl- 

dön mint mérsékelt ellenzékit emlegette 

Benedek urat, de ugy hisszük, hogy ez a 

Ben dek ur tudtán és beleegyezésén kivül 

történt. Várjuk a Benedek ur nyilatkozatát. 

k 

Neumann Ignátz ur. Ki az? Tessék 

megkérdezni a Kolozsvártól. Ismeri? Erdé- 

lyi ember? Vannak nagy és kiváló érde- 

mei? Helyet kér dicsősége a magyar Pan- 

theonban? - Nem biz a. Senki más ő ki- 

gyelme, mint a háromszékmegyei kormány- 

párt jelöltje Bereczken. Egy gazdag ügyvéd 

Budapestről. Pótsa főispán hozta le és Gá- 

bor Péter lesz a választási elnök. Nós? 

Mit szól ehez a „Kolozsvár"? Ki közvetiti 

az invasiót? Mi? 

Ullmann Sándor. Ki az? Nagy ember? 

Erdélyrészi ? Ismeri sebeinket? - Ullmann 

ur a fogarasmegyei kormánypárt hivatalos 

jelöltje. Budapesti gazdag ügyvéd. 200 te- 

ritékü bankettet adott a mult vasárnap. 

Csak 70 ember jelent meg. A fogadóssal 

összeveszett a 130 meg nem jelent egyén 

teritéke fölött. Ennyi az ő élete. Mit szól 

ehez a ,Kolozsvár" ? Várjuk feleselését. 
* 

A marosujvári kerületben a mérsékelt 
ellenzék jelöltje Pávai Vajna Elek m. cseszt- 
vei főldbirtokos és ügyvéd, ki programm- 

beszédjét junius 10-én fogja megtartani. A 

kormánypárt jelöltje b. Kemény Endre. 

Szilágycsebről irják lapunknak junius 
2iki kelettel: 

Dr. Neményi Ambrus a szilágycsehi vá- 
lasztókerület orsz. képviselője ma tartotta 
meg beszámoló beszédét óriási közönség 
előtt, kiknek egy nagy részét épen a román 
választók képezték. 

Fogadtatása impozáns, lélekemelő volt 
s mondhatom, hogy Szilágycseh ehhez ha- 
sonló ünnepélyességeket emberemlékezet óta 
nem látott. Nyolezvan kocsi ment a szere- 
tett képviselő elébe a választókerület hatá- 
ráig, hol Ferenczy Giyula szilágyszegi ref. 
lelkész intézett az érkezőhőz eszmegazdag 
beszédet. Három évvel ez előtt ugyane he- 
lyen szintén ő üdvözölte Neményit s a két 
idő közti eseményeket kiváló gonddal tő- 
möritvén s kiemelvén a kiváló politikus s 
iró működését, ez alkalommal ismét felkér- 
te a jelöltség elfogadására. 
A perczekig tartó zajos éljenzés után 

Neményi Ambrus válaszolt gyönyörüen, sziv- 
rehatólaz. 

Azután elindult a hosszu kocsisor, mely 
lobogó-diszszel feltünő szépen kigyózott a 
fehér országuton a városig. Itt a polgárság 
élén Szabó György iparos üdvözőlte a kép- 
viselőt. Értelmes és szépen előadott beszéde 
általános feltünést keltett. 

Neményi ismét válaszolt s megköszön- 
vén a szivélyes fogadtatást a kocsisor las- 
san megmozdult. A lovas bandérium csak 
nagy nehezen törhetett utat az óriási em- 
bertömegen s nem kevés dolgok volt a csend- 
őröknek is mig a kellő rendet helyreállitva 

Diána fegyelme. 
A „Dora' szerzőjétől. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta: Amica. 
X 
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A kitörő vihart, mint reudesen most 
Thea háritotta el, megcsókolta az anyját s 
azt mondál: sá 
- Ez a házasság némi áldozatokat 

róv anyámra; de a legjobb intézkedésnek 
látjuk. 

Talán egy anyának sem a legkönnyebb 
dolog felnőtt leányaival második férjhezme- 
neteléről értekezni; de Lady Scarsdale elég 
méltósággal ment heresztül e feladaton. Fel- 
állott a karossékből s azt mondá: 

- Azt hiszem, hogy értjük egymást.: 
A gondviselés utunkba belyezte ezt a pénzt, 
s mi bölcsen cselekszünk ha azt hasznunkra 
forditjuk. 

Tudatom Cameron urral, hogy ajánla- 
tát elfogadom. si 

Thea ismét az anyja felibe hajtotta 
büszke arczát, s megesékolta. 

- Reméllem, hogy mama boldoeg lesz, 

mondá. 
Evadne azt kiáltá: 
- Ha minden el lesz igazitva, az első 

kérésem egy bársony ruha lesz, valódi csipke 
disszel. Egy ilyen öltözetre egész életemben 
vágytam. 
Lady Scarsdale visszavonult leveleket 
irni; a két leány egyedül maradt. 

- Thea, kiáltá a testvére, bolondság 
tőled ilyen jó hir felett olyan szomoru képet 
ecsinálni. Szeretném tudni ha vajjon mi le- 
szünk-e a mama koszorusleányai ? 

Evadne, csudálkozom hogy te nevetni 
vegy képes ! volt a válasz. 

a menet ismét zavartalanul vonulhatott be 

a városba. 
A piaczon feltünő csinnal ékitett disz- 

kapunál, ahol már ezerekre menő néptömeg 

várakozott az érkezőkre, Szakács Balázs kir. 

albiró üdvözölte a képviselőt. Valódi szónoki 

hévvel adta elő nagy gonddal kidolgozott 

szép beszédjét, melyet mindegyre szünni nem 

akaró éljenzés szakitott félbe: 
Neményi ujra válaszolt s aztán egye- 

nesen azon helyre vonult a menet, a hol 

a beszámoló beszéd megtartandó volt. A be- 

számoló beszéd a politikai szónoklatok so- 

rában kiváló helyet foglalhat el. 
Franeczia szellem lengte át a magya- 

ros hévvel előadott s a legszebb nyelvezet- 

tel kidolgozott beszédet. Ehhez járult a szó. 
nok megnyerő szelid, külseje, fülbemászó, 

kellemes hangja, melyek együtt a legna- 

gyobb lelkesedésre ragadták a hallgatósá- 

got. A beszéde románnyelven - mindenkit 

meglepő jártassággal - Lórinczi Ferencz 

járás orvos tolmácsolt s nem mindennapi 
hatással. 

A derék orvosnak nem egy román 

lelkész és választó gratulált, midőn a gya- 
kori ,szetreászke Neményi" kiáltásokkal 

félbeszakitott beszéd után a szónoki emel- 

vényről leszállott. Ekkor az óriási közönség 
nehány órára szétoszlott. A város ifjusága 
zeneszóval, tánczezal bejárta az piacz kör- 

nyékét még jobban szitva a lelkesedés tü- 
zét. Kiváló vendégeink: Baranyi Agoston 
főispán, Szikszai Lajos alispán, Moni Gyula 
megyei tisztiügyész, Zeitler Károly adófel- 
ügyelő, Berger János t. megyei főorvos, 

Biró Ferencz zilahi ügyvéd, akik Neményit 
Zilahról Z. Kiss László járási tőszolgabiró- 

val körünkbe kisérték, három óra után el- 

távoztak. 

Este impozáns fáklyás zenét adtak a 
derék képviselő tiszteletére a város polgá- 
rai. Két hosszu fáklyasor ragyogta be Sz.- 
Cseh utczáit s felharsogott a Rákóczi 
induló a czigány zenészek hurjain, 
lelkesitve, tüzelve, a különben is könnyü 
népet s annak derék ifjuságát. A Rikóozi- 

induló dallamát az éljen és „szetreaszke" 
Neményi! kiáltásokkal nyomták el mind- 
egyre. A képviselő szállása elé érkezve a 
fáklyásmenet, a sz..csehi dalkör rágyujtott 
a ,Szózat"-ra, melyet néma csendben hall- 

gatott végig a közönség. A dal után Dió- 

szegi Miklós s. lelkész tartott csinos beszé- 
det az ünnepelthez. ! 

Végül ismét a dalkör zendité rá a 
Marsaillest, mely Neményinek kedvencz da 
la, és azzal a fáklyásmenet még egy kör- 

utat tett a városban és szép rendben elosz- 

lott. A mai nap képe oly fényes, hogy en- 
nek sugarai már a mi győzelmünket vilá- 
gitják meg. A nemzetiségi párt részéről 
alig ha lesz komoly küzdelem, ily előzmény 

után. A Neményi megválasztatása bizo- 
nyos. 

-r. 

SepsiSzentgyörgyről ir- 
ják e hó 2ról. A helybeli szabadelvü párt 

ma délután 4 órakor tartott népes értekez- 

letén megalakulván, pártelnökké Benedek 

János választatott s nyomban utána az ed- 

digi képviselő Beksich Gusztáv képviselője- 
löltté ujból kikiáltatott. 

NagyKüküllőmegye Szent- 
Ágothai kerületében a választók ked- 
den tartott gyülésén eddigi képviselőjüket 
Bausznern Guidót kiáltották ki jelöltjükké. 
Bausznern a jelöltséget elfogadta. 

k 

Nagy-Enyedrőlirják e hó 2 ról 
Az alsófehérmegyei szabedelvü párt Csató 
alispán és Zeyk József elnöklete alatt tar- 
tott népes közgyülésében megalakitotta a 
végrehajtó bizottságot. Marosujvárott 
Kemény Endre báró május 81 én tartotta 
beszámoló beszédét. - A zalatnai választó. 

- Az volna a csoda ha nem tudnék, 
mondá Evadne. A Ferrnessi életet már elő. 
re látom. 

Diánával harcz lesz és háboru. És tu- 
dod-e, hogy ő olyan leány, ki megérdemli 
a küzdelmet, ő nem talmi arany, hanem 

igazi ércz. 
Olyan lesz az - mint egy szinjátéki 

jelenet: ; 
„Be lép Lady Scarsdale a leányaival; 

Diána távozik." 
-Diána sohasem távozik Fernessből, 

mondá Thea. 
- Evadne, szeretném ha vem volnál 

ily szivtelen. 
- Ez már valami változás; addig 

ravasznak s kétszinünek neveztél, viszonzá 
nevetve Evadne. 

- Én azt hiszem, hogy ezen tulajdon- 
ságaid meg is vannak, mondá Thea. 

Cameron Péternek ugyan ez nap este 
tudtára lett adva, hogy minő boldogság 
vár reá. 

XI. 

- Diána, kiáltá Marche Richard, a 
kutyái mind szabadon vannak! A kertész 
kétségbe van esve, mert Barna Jankó a 
thea rózsa ágyásba ment, Langbey kapitány 
pedig valami piros gerániumok közt csinált 
bajt. Diána, mért szereti maga sannyira a 
kutyákat, és miért tart oly sokat? 

- Hát maga édes Rich miért szereti 
őket annyira ? 

Emlékezik e egy nagy irónak azon 
mondatára : 

„Minél többet látom az embereket, an- 
nál jobban bámulom a kutyákat." 

Diána, kiáltá Richárd, én nem 

akarom hogy maga ilyen idézetekkel vágjon 

kerületben Kemény Gábor kiáltatott ki kép- 
viselőjelőltté. - A magyar-igeni kerület 
szintén őt fogja jelölni. - A választások 

ki. napja 17-ére tüzetett 

Hermann Ottó beszámolója. 
Szegeden pünkösd hétfőjén tartotta a II. 

kerület volt országgyülési képviselője Her- 
mann Ottó beszámoló és programmbeszédét. 
Pünkösd vasárnapján Hermann Ottó megér- 
kezését lelkesen fogadták. Polczner Jenő 
pártelnök intézett hozzá üdvözlő beszédet. 
Az alsóvárosi népkörben pünkösd hétfőjén 
tartott függetlenségi gyülésen Vőneki Pál 
elnökölt, Ricz Ferencz elnöklete alatt kül- 
döttség ment Herman Ottóért. A mig a kül- 
döttség Herman OÖttóért járt, megválasz- 
tották a párt intéző bizottságát s elhatá- 
rozták, hogy az első kerületben is állitanak 
függetlenségi jelöltet. Herman Ottó megér- 
kezvén, Csikós János a felsővárosi népkör 
elnöke tudatta vele, hogy ujra kijelölték. 
Hermann Ottó ezután megtartá nagyszabá. 
su beszámolóját, a mely rendkivüli hatást 
aratott. Beszédének Szeged rekonstrukczió.- 
járavonatkozó részében igy szólt: Szege- 
den van két áramlat, az egyik áramlat 
a gróf Tisza Lajos-féle, mely a főispán- 
ban és a magisztratusban leli képvise- 
letét. 

A másik áramlat azon polgároké, kik 
a jelenlegi helyzetnek visszásságát, fajda 
lom, eléggé érzik. Szeged rekonstruktorai 
érdemet akarnak maguknak vindikálni és el 
akarják hitetni a törvényhozással, el akar- 
ják hitetni Szegednek e rekonstruktorai a 
királlyal, hogy müvök tökéletes, Szegednek 
semmi baja, hegyen-völgyön lakodalom, mert 
ha megmondaná és hirdetné a való igazsá- 
got a rekonstrukczió főfaktora, akkor az ő 

grófi fénye igen hamar szétfoszlanék. A 

második áramlat t. polgártársak, érzi sze- 
rencsétlenségünk egész sulyát, ez az oka 
annak ise, hogy ujabban sokan már el is 
hagyták Szegedet. (Ugy van ! Igaz.) Éa ugy 
tekintettem ezt a dolgot, hogy itt a valót 

és igazat, akkor midőn Szegedet rekonstru- 

álták, lelkiismeretlen hitegetéssel szegték 
meg. Különösen olyan hitegetéssel, hogy 
azt a kölcsönt nem is kell majd vissza- 
fizetni, az majd el lesz engedve, azért csak 
épitkezni kell, még pedig hamar, mert Tisza 
Lajosnak hamar grófnak kell lenni. (Nagy 
mozgás. Ugy van! Igaz!) Ugy emlékszem, 
hogy akkor valaki Szeged rekonstrukczió- 
járól egy igen fontos nyilatkozatot mon- 
dott s ez nem volt más, mint Kossuth La- 

jos, (Hosszas éljenzés.) aki akkor megmondta, 
hogy Szeged rekonstrukcziójának, Szeged gaz 
dasági fejlődésére kell fektetve lenni, gon- 
doskodoi kell arról, hogy a rekonstrukczió 
munkáját maga Szeged népe végezze, mert 
igy a kölcsön, mint munka bére és anyag 
értéke és haszon nagy része a polgárság 
kezében maradt volna. 
D hát ezek mit csináltak ? Rövid pár 

év alatt elvégeztak egy évtized munkáját az 
által, bogy behoztak minden fajtáju vállal- 
kozót, hi a munkabért a haszonnal együtt 
Szegedről világgá vitte. Ez nem elég. A 
hitegetésnek netovábbja az, hogy elhezták 
a királyt, mert hát ,kész a rekonstrukczió." 
Hulltak is az ordók, nemességek, a királyi 
tanácsosságok, meg a grófság, de a népen 

maradt az iszonyatos teher. Ők nem tudták 
kiaknázni a rekonstrukczió munkáját, mert 
a nép sorsát nem javitották. 

Előálltak ők a harmadik egyetemmel 

is. Olyan ez már, mint a hires tengeri ki- 
gyó. Természetvissgáló szeme nm látta; 
de akad kapitány - kinek eljár a szája - 
a ki mindig tudja a hirét, le is irja mért- 
föld hosszaságát, hordó vastagságát. Ilyen 

az a harmadik egyetem is. Soha lelkiisme- 
retlenebb, sőt hitványabb hitegetéssel nem 

találkoztam, mint a minő ez! Trefort mi- 

niszter megigérte Pozsonynak, mert Pozsony 
előkelő, meg egy kicsit német. (Helyes.) - 

viesza; - igazán nem akarom! - De 

ha már kutyákat tart, miért nem tanittatja 

azokat? 
- Azok igen jól nevelt kutyák, vála- 

szolá Diána. 
Nincs az országban engedelmesebb 

kutya mint Barna Janko. 
Ha a thea rózsa táblákat elrontotta, az 

csak azon tévedésből történt, mert valami 

más virágnak gondolta. 

- Jó lesz ezt a kertészaek megmon- 
dani, nevetett Richárd. 

- ÉEnu nem félek Hugó urtól, mondá 
Diána, ki mindig kardoskodott a kutyái 

mellett. 
Barna Jankó a szinéért kapta a nevét, 

Langley kapitányt pedig az adója tiszteletére 
nevezték igy, nemes faju két vizsla volt 
mindakettő. - Barna Jankónak gyönyörü 

tömött, fényes kondor szőre volt s nagy 

barna gyöngéd tekintetüű s oly hatal- 

masan ugatott, hogy hangját az egész 

parkban hallani lehetett. - Langley ka- 

pitány fekete volt, s egy kicsit indulato- 

sabb természetű mint a társa. Mind a kettő 
a kutyai szeretet egész imádásával ragasz- 

kodoti urnőjéhez. Ha meglátták rohantak 

feléje, ugatttak körülte, s egymással vesze- 

kedtek érte; s bár Diánának sok kutyái 

voltak, ez a kettő volt a legkedvesebb 

előtte. 

Néha ha véletlenül a kertbe mentek, 

borzasztó károkat és pusztitásokat vittek 

véghez, s Hugó a kertész hangosan zugo- 

lódott; de a legnagyobb büntetés mit a hű 

állatokkal elkövetett az volt, hogy a kutya 

ólba zárta őket, mi nagy sérelem volt, a 

mit a nemes állatok érzékeny elkeseredéssel 

fogadtak, ámbár tudták, hogy urnőjük csak 

hamar kiszabaditja őket. 

E szép nyári regelen Barna Jankó 

nem birt a jó kedvével, s egy olyan tea ró- 

la párt tagjait. 

Herman Ottónak roppant tetszéssel foga- 
dott beszámolója után dr. Babó Emil a ró- 
kusi népkör elnökes Polczner Jenő, Magyar 
Miksa s Csikós Ignácz tartottak lelkesitő 
beszédeket. 

Enyedi Lukács választói között. 
Atapei kerület volt országgyülési kép- 

viselőjét Enyedi Lukaácsot pünkösdkor nagy 
lelkes-déssel fogadták Dorozsmán. Nagy nép- 
tömeg élén bandérium várt rá, Dudás Béla 
pártelnök üdvözölte. Enyedi Lukács szólott 
ezután a néphez oly hatással, a minőt csak 
a függetlenségi párt hazafias programmjá- 
val lehet elérni az önálló Magyarországért 
őszintén lelkesülő magyar nép előtt Visz- 
szatekintett a lefolyt hároméves országgyü- 
lésre és jellemezte az ország pénzügyi hely: 
zetét, visszamenve az 1867. évi kiegyezésre 
és a 12 éves Tisz. kormányzatra, melynek 

romboló hatásairól a legegyszerübb polgár 
előtt is tiszta, hü képet adott. Délben tár- 

sasebéd volt. Délután Enyedi Lukács és 

szegedi kisérői a vezérférfiak társaságában 
meglátogatták a népkört, hol akkor már 

6 -800 főre menő polgárság gyült össze, 

bucsut veendő kitünő vendégüktől. A lelkes 

Pósa Lajos szólottak, fejtegetve a függet- 

lenségi eszméket és összetartásra buzditva 

Pünkösd másodnapján Dozsma polgá- 
rai zászlók alatt kisérték ki szeretett kép- 
viselőjelöltjüket a kápolnához a tanyai vá- 

lasztók közé. Dudás Bóála pártelnök szólt itt 

is először a szentmiseáldozat után s büsz- 

keséggel emlékezett meg Enyedi Lukács 

kiváló parlamenti sikereiről. Enyedi Lukács 
szólott ezután az ezrekre menő tanyai kö- 

zőnség előtt s részletesen föltárta az ország 

helyzetét. Ezután Pósa Lajos lépett az emel- 

a nemzeti önállóság, függetlenség, hosszu 
századoktól, őseinktől örökölt hagyományos 

eszméit. Végül Dudás Béla fejezte ki kö 

szédeért. 

közgyülése. 
Kolozsvár, junius 3. 

Rég az ideje, hogy a vármegye ülés- 

termét ily zsufolásig megtöltve láttuk. A 

vármegye minden része képviselve volt. Je- 

tay Péter, gr. Bánffy Béla, Bányai Mihály, 

gr. Béldi Kalmán, ár. Berde Aron, (Coroján 
Gyula, Duha Imre, gr. Esterházy Kálmán, 
Gál Albert, Gál Elek, Gál Gyula, Gothard 

Józset, Gyarmathy Zsigmond, Hantz Pál, 

Hosszu János, Hosszu Theophil, P. Horváth 

Kálmán, br. Kemény Gyula, br. Kemény Já. 

nos, Z. Knöpfler Károly, Keresztes Sandor, 
Putnoky Domokos, Gál Gyula, Pap Gábor, 
Rettegi Béla, Sigmond Ákos, Sárkány Fe 
rencz, Sombory Lajos, 
Winkler Erigyes, Zeyk Károly. 

Alispán Gyarmathy Miklós inditványá- 

ra dr. Berde AÁron vezetése mellett a főis- 
pánt egy hat tagu küldöttség hivta meg. 
Br. Jósika Sámuel megnyitván a közgyü- 

lést, alispán fölbontá az uj országgyülést 
összehivó kir. kéziratot, mit is a közgyülés 
fennállva hallgatott végig. 

A belügyminiszternek a fertőtlenitő 

szerkocsik beszerzésére vonatkozó leirata a 

községekkel közöltetni határoztatott. 
Felolvastatván a belügyminiszternek a 

regále kötelezett italmérések tárgyában al- 
kotott szabályrendeletre vonatkozó észrevé- 

telei, azok a leirat értelmében módosit- 
tattak. 

Még egy pár kevésbé fontos kormány- 
leirat tárgyalása után Gyarmathy Miklós 
alispán olvasá föl jelentését. A' jelentés 
főbb pontjaiként álljanak itt a következők: 

sa táblának a teljes felforgatásával s el- 

pusztitásával foglalta el magát, - mely a 

kertész szivének legnagyobb büszkesége volt, 

s az öreg ember azt mondta, hogy igy nem 

mehetnek többé a dolgok, s hogy ő beszél- 

ni akar Diánával. Richard épen jókorér- 

kezett oda; és sietett cousinjáte hirrel fel- 

keresni. 
Diána a terrasson volt, napfény volt 

körülte, fellegtelen kék ég felette, a mada- 

fak énkeltek s virágok nyiltak körülte. De 

a virágok nem voltak oly szépek s kedve- 

sek mint ő maga. 

Fehér reggeli ruháján nem volt, diszi- 

tés, tökéletes egyszerüséggel simult az kar- 

csu termetéhez. Széles karimáju kalap volt 

fején, mely szép arczát a napsugáraitól véd- 

te; a friss reggeli lég gyönyörü pirt csalt 

arczára s szemeit még ragyogóbbá téve. 

Néhány perczig Richárd néma bámu- 

lattal nézte, - ő nem volt szerelmes a cou- 

sinjába, ámbár nagyon szépnek kedvesnek 

tartotta. 

A kőpárkány felibe támaszkodva ál- 

lott az oszlopot lefutó rózsafa piros virá- 

gaival játsztva, s az ifjuság, szépség, egész- 

ség és boldogság megtestesülésének látszott. 

- Diána, mikor én magára nézek, 

mindig azt kivánom, hogy bár költő volnék 

- mondá Richárd, miután a Barna Jankó 

kihágásait elbeszélte. - Amint 

napfény árjában, virágokkal körülvéve, me- 

lyek saját szépségével vetekednek, minden- 

féle költői eszmék jönnek a fejembe; de 

nem tudom azokat kifejezni. Csak egy nim- 

phához vagy valami illyesmihez tudom ha- 

sonlitani. 
Diána nevetéssel szakitotta félbe. 

= Se baj Rich. Biztositom hogy bár 

minek látszom egy igen minden napi fiatal 

leányaak érzem magam. De menjünk, meg 

kell néznem hogy Barna Janosi mit csinált. 

száma tett 4589-et. A kivetett 

közönség kivánatára ott Enyedi Lukács és 

vényres nagybatásu szónoklatban fejtegette 

szönetét Enyedi Lukácsnak nagyszabásu be- 

Kolozsvármegye rendes tavaszi 

len voltak a többek közt: Agh Ferencz, Aj-! 

pedig természetes nagykort ért 

Szacsvay Sándor, 

itt áll a 

.. 

volt s az itt ott észlelt tüzesetekti 
nyire gondatlanságból származtak, kivi 
csak a drági tüzesetek képeznek. Résl 
sen emlékezik meg alispán a meregyűik 
ről a hol 36 telek égett le. 

A hasznos házi állatok között m 
ragályos betegség nem jelentkezett 
azok állapota kielégitőnek mondható 

A mi a mezőgazdasági viszonyolt 
leti, az őszi vetések a téli időszakból 
nagy reményekre jogositó állapotban hi 
ki, de a május elején beállott szárul 
járás, különösen a megye alsó kerület 
szerfelett megritkitotta a gabonákat 
dalomra adott okot a takarmány tem 
tekintetében is; a később beállott esm 
azonban a réteken sokat javitottak 

Az ügyforgalmat illetőleg má 
beérkezett 5827, ezekből elláttato 
ellátatlan 286. * 

A folyó évre összeirt ha 

lék összege tett 489-et, 
egyén. 

A pénztári állapotról szólván 
emliti, hogy a közigazgatási pénztárl 
összesen 188,743 frt 98 kr. 

Az alispáni jelentés tudómá 
vén, A Hory Béla árvaszéki elnök ol I 

beseroz 

föl jelentését, mely szerint: 4 
1836 év. decz. 31-ről jött át el 

lan ügydarab...... I50 
1887. jun. 1 ig érkezett 

Összesen : 4281 
Ebből elláttatott jun. iig 42140 
Ellátatlan maradt 167 
Az ellátott ügyek közt volt: 
Gyámkinevezés... 
Gyámfelmentés.. 
Gondnok kinevezés 
Gondnok felmentés . 
gygondnok nevezés 

Számadaás adatott ki 
a) ebből elfogadtatott. 
b) vizsg. r. szvhöz tétete 
c) kiegészitésre visz. 

. Ingatlan eladásra eng. 
Kölcsönvételre eng. 

. Ülés tartatott összesen 
ebből rendes ./ 

, rendkivüli. 

Az árvák látszámát iltetőleg 
rencsém jelenteni, hogy 1886. év det 
én maradt árva 
ehez árvaságra jutott jun. 1-ig 

z
 

0
 

Összesen: 

Az 1887. évben nagykorusit! 

korengedélylyel nagykorusitta 
esketési biz. alapján 

Összesen: M 
ehez adva a bejelentés szerint 
elhaltak számát 

Összesen: 

levonva ezt a nyilvántartásban álll! 
letszámából 9845-ból, marad a gyimh 
felügyelete alatt 8748 árva. 

Az 1886. év 
gyalatlanul 

uj hagyaték érkezett i 

Ebből letárgyaltatott junius 1. 

marad letárgyalatlan 

A vármegye árvapénztárában 
év május 31-én: .. 

készpénzben 24 
takarékp. könyvben 199,535 
értékpapirban 4950 , 

-Diána, várakozzék neh 
ritkán van szabad időnk egy kis 
ra. Mily szépnek látszik ma regge 
ger, a hullámok oly kékek, és oly 
Diána, folytatá a tárgyat hirte 
toztatva, 5 szomoruan nézvé a ked 
ra, vette-e észre hogy atyja mo 
nagyon gyakran megy el hazulról 

- Tresham parkban volt -vi 
könnyedén Diána. - Ő nagyon 
Grantleyt. 6b 

- Minden nap el megy od 
- kérdé Richárd. 

- Nem tudom. Lehet hog 
mondta meg nekem. = Ricl 
kérdi?? 

oly nyugodtak voltak, hogy Rihmi 
nem volt lelke elhomályositani azokat ! 
hirrel, a mit hallott, és a mit gy 

- Csudálkozom hogy miért 
oly gyakran, mondá. 

Azt hiszem nincs vala 
oka; - hihetőleg szeret Sir Gra 
szélgetni. o 

Diánának legkissebb gyanuj 
az igazságról. Tudta hogy Lady 
és a leányai még mindig ott va 
atyja látogatásait egy pillanatig 

összeköttetésbe. Az a gondolat, 

atyja megházosodjék soha sem jöt 
Ha az égből hirtelen egy csillag 
na le, - vagy a föld hirtelen 
volna előtte, - az sem lepte volni 
jobban. 

Atyja az övé volt, egészen az öfi 
egymással és egymásért éltek 

Richárd látta, hogy mily tárol 

tőle minden gyanu, s cousinjától 
azt mondá magában: 

(Folyt. köv.) 
—



lotsvárt 1887. 

ánokmányban 58,050 , 53 1. 
ben 314 85 kr. 

etéspénzben 451 , 95, 
velési alap 42 , 63, 

üÜÖsszesen: 221 884 trt 883 kr. 

A tartalékalap tesz 2139 frt 92 kr. 

zen jelentés szintén tudomást vétet- 
r. Nagy József megyei főorvos olvasá 
V részletességgel és szakértelemmel ösz- 

tott jelentését. Tér szüke miatt e je- 
ntésből csak a következő adatokat emlit- 
tjük fől : 
A általános egészségi állapot a jelen 

ig eltelt hónapjaia át általánosság- 
ve nem nevezhető kedvezőnek. Már 
elején hol itt, hol ott ütötte fel a 
ó tanyáját. 
nem ragályos természetü heveny 
u bántalmak közül az év elején a 
az a mely a megye járásait kivé- 
meglátogatta. 

vos részletesen adja elő a B Hu- 
kén uralkodó egyptomiszem bajt. 
) Elmondja, hogy mihelyt kiszá- 
máva lebajt konstatálta, - a bel- 
zterhez azonnal jelentés tétetett, 

ener Náthán egészségügyi felügyelőt 
, hogy az személyes meggyőződést 
ez ügyben; kivel is a járást be- 
itünt, hogy e szembaj a járás leg- 

b részében elvan terjedve. A minisz- 
orvost küldött aztán le, kik is je- 
galmasan müködnek e veszélyes 
Ifolytásán. 

szletes vizsgálat szerint konsta- 
ddig trachomás 330. tüszős 138, 

67. AÁzonban e betegek már hatá- 
részben meggyógyultak, részben 

ógyulás utján vaunnak 
Virmegyénk egyetlen kórházában, a 
siban ápoltatott ez évben 28 férfi, 14 

esen 42 egyén. Ezek kőzül felüdül- 
tsáttatott 37, kezelés alatt maradt 7. 

törvényhatósági átiratok közül fel- 
a szolnok-dobokamegyéét, mely is 

tudta nélkül fölállitott 4 határ- 
rában 52 írtot kér megtérittetni, t. i. a 
Elállitási költségének felét. A ,mustra 
lye ezen jámbor óhajtását a közgyülés 

ljon, még csak azt emlitjük meg, hogy 
ssedett mocsi szolgabirói állásra 
g Ajtai Gyula lőn közfelkiáltás 

álasztva, miután a más két jelölt 
Sáiudor (a vármegye régi jó tiszt- 

ki az előléptetést már nagyon meg- 
és Király János visszalépett. - 

hogy az uj fiatal szolgabiróban 
tűt azonnal letevé) a vármegye egy 

nyert. . x 

Apróságok. 
rmánypárt Kolozsvárt egész gőzerő- 
löődik a választásra. Csak ugy szu- 
s zihál az egész gépezet, mint 

lerejü mozdony. Egyre másra ala- 

Emeg a szűkebb és tágabb végrehejtó 
iágokat. E bizottságok tagjainak ne- 

özöt sok fura exisztencziával lehet 

mi; emberek, akik soha életökben sem- 

hközügygyel nem foglalkoztak s azt 
jik miféle fán terem a politika, - 

mere nagy emberekké lesznek. Nevök 
1 ui k az ujságban szép nyomtatott be- 
I s ugyan ki ne volna erre büszke? 

szokták fogni a - gimpliket is; 
k ám olyan gimplik is, melyek 
a lépveszszöre, ha az - szurok- 

js bekenve. 

tem utolsó fogás matadoraitól, hogy 
reket kinevezik „végrehajtók" nak, 

) bár megkérdeznék az illetők- 
berukkolni az exekutorok diszes 

da rá: Kövári László, a jeles tör- 

és statisztikus, ki a Kolozsvárban 

ilatkozott a kétes megtiszteltetés 

őt a kormánypárt ,végrehajtó"- 

K. erre a nyilatkozatra azzal rep- 
y Kövári ur kijelentette, hogy ő 
lvi párthoz tartozik. a 

2 meglehet: igaz, de egy párt- 

i s megint ama párt végrehsajtói 
i: - egészen két különböző 

rá: Szabó István és Pap Já: 
a Hidelvéről, kik ma lapunk- 
visszautasitják a végrehajtói 

hogy a kakas csipje meg, de 
og! Hát a naccsás urak azért 
meg Szabó uramnak Buda- 

üscher vendéglőjét és a Rostély- 
yes telepeket? 

* 

m kell ám azt gondolni, hogy ez- 
1 azon megtisztelteknek a soro- 

Miket előzetes tudtok és beleegyezé. 

ül tettek meg a kormánypárt ma- 
os kir. végrehajtóknak. Többektől 
nk ogy ók sem akarnak tudni sem- 

etésről. 
utóvégre is a legtöbb embert 

nyilatkozgatás s igy rajta szá- 
4Különösen, ha épen van vala- 

e tudósitás tulságos hosszarane 

ELLENZ E K (459) 
Junius 4. mi remélni valója az osztrák párttól vagy kor- 

mánytól, p. o. egy kis lakatos vagy köfa. 
ragó munkát, avagy pedig egy patikát 

Hjah! Leben und leben lassen : ez 
ma a jelszó. Becsületesen küzdeni s ha kell, 
szenvedni is a meggyőződésért : micsoda bo- 
loend cselekszik ma már ilyen örültséget 
Mag) arországon ? Szabadelvüség =szabad 
vásár. A haza: fejős tehén; hát fejjük! 
A haza: birka; hát nyirjuk! 

* 

Az is jellemző az osztrákpárt válasz- 
tási eljárásában, hogy p. o. az Iső kerület- 
be kinevezett 52 „végrehajtó" között épen 33 
hivatalnok van. Ejnye, de „tüggetlen" elemek- 
ből tudták összeállitni listájokat ! Groisz Ká- 
roly, Sombori András, Ürmösi Móricz, Kornéli 
János, Veszprémi Lajos, Gunthárt Lipót, 
Ferencz Ákos, Földessi Sándor (a nyug. 
tanácsos vagy - a szinész ?), Tussai Gábor 
dr. Szász Béla, dr. Finály Henrik, Balázs 
Károly, Gyarmathy Miklós, aztán egy 
vasuti hivatalnok, e tutti auanti. 

Hát bizony szép az a független meg- 
győzödés. Csak egyre figyelmeztetjük a t. 
cz. tisztviselő urakat. Nevezetesen az illető 
törvény és belügyminiszteri tendelet értel- 
mében kőztisztviselőnek szigoruan tiltva van 
a korteskedés. Vagy hát mi kötelessége lenne 
egyéb egy „végrehajtónak, mint kortes- 
kedni? 

Kérjük a Kolozsvár szerkesztőjét: tá- 
mogasson minket a nyilvánvaló törvényte- 
lenség elleni felszólalásunkban. Tetszik em- 
lékezni: azt méltóztatott igérni annak ide 
jében, hogy a visszaéléseket ostorozni fogja 
bármely oldalon kövessék is el azokat ? 

Vagy talán: ember teszen fogadást, 
eb a ki megtartja ? 

csomó 

Mefisztó. 

A szerencsétlenek rovata. 
Adományok. 

Atoroczkói tüzkárosultak javára 
a mai postaval Inc ze Gá- 
bor urtól Nagy-Ajtáról 6 frtot vet- 

tünk. 

Özszesen: 6 frt - Er. 
Ehhez adva a már kimu 

tatott 526 frt 98 kr. 

532 frt 98 kr. Együtt : 

Választási naptár. 
lunius 17. Kolozsvár, Budapest, Eszter- 

gom, Gyöngyös, Hódmezővá- 
sárhely, Kassa, Pozsony, Sop- 
ron, Szeged, Székesfehérvár, 
Szatmár-Németi, Nagy-várad 
városok. ; 

Abauj-Torna, Alsó-Fehér, Torda- 
Aranyos, Bihar, Csongrád, Esz- 
tergom, Nyitra, Zemplén, Hu- 
nyadmegyék, Kolozsmegye. 

lunius 18. Árvamegye. 
Junius 20. Fogarasmegye. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, junius 4. 

megilletődéssel vesszük a hirt, hogy Tompa 

végzet 38-évet szánt neki, és ő ez idő alatt 

lyeket csak a családi öröm édesitett meg 
az ő számára. Mély érzelmü, tiszta hazafisá- 
gu, ideális lelkületű tagja volt a társada- 

felelő nagy feladatokat nem tudott megol- 
dani, az főkép a végzeten mult, mely e ne- 

adott. Kíváló tehetségü munkása volt az 
irodalomnak. Lapunk olvasói is sokszor 
gyönyörködhettek hangulatteljes és olykor 
megkapó drámaisággal irott verseiben és 
költői szépségekben gazdag rajzai és beszé- 
lyeiben. Mint tanügyi tiszíviselő erős hiva- 
tás érzettel és nagy buzgalommal teljesitet- 
te a maga feladatait. Családjának gondos 
támasza, szeretetteljes őre, mindene velt. 
Benne az a kis kör, melyet jó neje és gyer- 
mekei alkottak, valóban mindenét elvesztet- 
te az ő halálában. Neje és négy kiskoru 
árva gyermekének mérhetlen fájdalmát eny- 
hitse az a részvét, melyet e derék ifju har 
czos kora halála széles körben felkelt. Le- 
gyen áldás az ő emlékezetén ! 

- Játék a szavakkal. Az erdé- 
lyi osztrák párt lapja a „Kolozsvár" vak- 
merő escamotirozást viszen véghez a sza- 
vakkal. Neki Ulman, Neumann, Dárdai, 
Máriaffy Dávid, Zoyk Károly, László Miska, 
gr. Teleki Döme, Róth Pal, 
királyi Árpád, Désa Endre, 

Gál Jenő, Szent- 
b. Kemény Do. 

mokos - nagy emberek; az ellenzéknek va- 
lamennyi jelöltje tudatlan, bornirt, nevetsé 
ges és roszmáju. 
hibája az, hogy nem elég - élelmes. Általá. 
ban a ,Kolozsvár" szörnyü idegességét csak 

Pedig az ellenzék egész 

a biologia nyomán lehet kimagyarázni. Ő 

1887 év junius 

sa tárgyában. 
közlendő ásatások 

csak nem egészen néptelenné 
lakósság mind az erdőbe özönlőött, 

- Tonipa Kálmán meghalt. Mély 

Kálmán kir. tanfelügyelői tollnok, mult hó 
31 ik napjén Sz.-Kereszturon meghalt. A 

dalomnak, melyben hogy tehetségébez meg- 

mes szellemnek nagyon is erőtlen porhüvelyt 

120,000 azaz egyszáz husz ezer 

osztrák - mi magyarok vagyunk; hát nem 
elég ok ez az ő nagy haragjára ? Ugy vi- 
seli magat, miatha a két évesek verse- nyét kellene megfutnia. Rug, kapál, nyerit, prüszköl. Pedig még csak fél éves. Mire 
valók azok a durva tförmedvények min- 
denki ellen, a ki nem tarto ik az osztrák- 
párthoz? Hiszen senki sem zavarja a Ko- lozsvár szerke ztöségénél levő egyének man datumkilát saáit. Ki tehet arról, hogy 
kinek sem jut eszébe öz tük keresni je- löltet? Térjen magáh z a Kolozsvár. Ez a pőff igés csztrák- ermészet ugyan, de a ma- 
gyároknál nem viszhangzik. Legyen meggyő- ződve, hogy verg-lődésével minket nem tud megjavitati, s ő sem tudimmár - rosszabb 

seu- 

- Grőóf Maller Ferencz fejéregy- házi birtokos mint nekünk irják lemondott a Petőfy-emlék egylet elnöksegéről. A le- mondás felett a junius 10-re összehivott közgyülés fog határozni. 
Moronázási emlékünnepély. A brassói állami főreáliskola a magyar ki- rály megkoronázá-ának 20-ik évfordulóját 

ülni, Ez alkalommal többek között dr. Mika 
Sándor tanár alkalmi beszédet tart. 
A brassói ágostai hitv. evan- gelikus esperesség körében az egyházmegyei világi főfelügyelő megválasztasa e napok ban ejtetik meg. Ezen állásra Edels- 

heim Gyulai Lipót nyugalm. táborszernagy 
van jelölve. 

- A „Fejéregyházi Petőfi-em- lék egylei a folyó év junius hava 10-én, délután 3 órakor, Segesváron, a vármegyeház tanácstermében közgyülést tart, melyre az 
egylet tagjai tisztelettel meghivatnak. Tárgy- sorozat. 1. Jegyyőkönyvhitelesités. 2 Gróf Haller Ferencz egyleti elnök ! e m ondá- sának tárgyalása s azzal kapcsolatosan. 3. Egyleti elnökválasztás. 4. Iaditványok. Segesvár, 1887. május 31. Szoboszlay Ká. roly alelnök. Balázs Imre titkár. 
- Örökség. Hévizen -- mint la. punknak irják - égy szegény és sok gyer- mekkel megáldott s nem a legjózanabb ter- mészetü asszonyt az a szerencse érte, hogy Romániában egy gazdag birtokosnő ki, vele távoli rokonságban állott, örőkösök nélkül elhalt s most a nagy birtok s tőbb százezer frank e hévizi szegény asszonyé lesz. 
- SJégeső. A Brassó mellett levő Spuller hegységben pünkösd első napján óriási zápor és jégeső volt. Tojás nagyságu jegek is hullottak Nehány család, kik ren- dcsen ott szoktak nyaralni - a borzasztó 

zivatar elől a mentőkázba menekült. 
- Meghivó. A ,Fejéregyházi Pető- g emlék-egylet- végrehajtó bizottsága, a 

10-én, délután 4 órakor, Segesváron, a vármegyeház tanácstermében, ülést tart, melyre a bigottságnak tagjaitisz. 
telettel meghivatnak. Tárgysorozat. i. Elnöki bejelentések. 2. Jelentés a pénztár állásáról. 4. Inditvány, a gyüjtési mivelet megioditá- 

4. A fehéregyházi téren esz- 
tárgyában beadott dr. Török-féle nditvány tárgyalása. 5. Az em- lék helyének mérnöki felvételé és 6. Az 

emlék tervrajzának megkészitése iránti in- tézkedés. 7. Inditványok. Segesvár, 1887. május 31. Szoboszlay Károly alelnök, Ba- lázs Imre titkár. 
=A pünkösd harmadik ünne- pén Kőhalomban rendezni szokott népün- nep ez idén igen jól sikerült; a varos közelé- 

ben lévő erdő megélénkült, a város pedig 
lett, mert a 

= Kóőhalombam - mint nekünk 
irják - május kőzepe óta az ottani ma- 
gyarság teke-társaságot létesitett, melyen 
minden alkalommal nehány fillért az állami 
iskola szegény tanulóinak segélyezésére és 
az EM.KE. részére áldoznak. Közelebbről az állami iskola jobb tanulóinak megjutal- 

att mazására rendeztetett és pedigigen jó ered- végig törte magát nagy szenvedéseken, me- ményü gyüjtés. - Szép siker koronázta a 
Bartha Ferenczné fáradozását is, ki a kő- 
halmi ref egyház részére vásárolandó urasz- 
tali tányérért rendezett gyüjtést. 

- A Nagyküküllőmegyei tanitó egylet junius 1-én Segesváron tartotta meg 

a tagok a megye legtávolabbi részéből is 
siettek megjelenni. Elnök Horvátn László 
a tőle megszokott hazafias és fennkölt han- 
gu s magvas tartalmu megnyitó-beszédével 
üdvözőlte és buzditotta e fiatal egylet tag- 
jait s vázolta az egylet mult évi törléseit. 
a gyülés tárgyai, - melyek közül kiváló- 
an megemlitendő a Segély-Egylet alakitása, 
- élénk és tárgyilagos eszmecsere közben 
szép rendben folytak le. Végül a tisztvise- 
lők választása Következett. Megható volt 
midőn az elnöklő Horváth László kir. tan- 
felügyelő, ki bár több izben tiltakozott az 
ellen, hogy ujból elnökké választassék, a 
tagok szünni nem akaró kéréseinek a fiatal 
egylet viszonyaira való tekintetből enged- 
vVe, hosszan tartó éljen kiáltások között az elnöki tisztségbe ujból beiktattatott. 

- A györgyfalvi állami elemi nép. 
iskola közvizsgálatai f. hó 5-én vasárnap 
délelőtt és délután tartatnak meg. 

= Török Domokosné - Eberhard 
Klotild - györgyfalvi állami tanitónő cse- 
lédje e hó 2.án a ház padlásán felakasz- 
totta magát. Végküzdelmében annyira hör- 
gött, hogy a háziak figyelmét nem kerül- 
hette el s csakhamar 
haláltól megmenteni. 
- A német Schulverein pünkösd 

másodnapján, tartotta rendes közgyülését, 
még pedig ezuttal Bécsben. A gyülésen tett 
előterjesztésen kitünt, hogy az egyletnek 

tagja és 

sikerült az óhajtott 

293,000 frt bevétele volt 

-
-
 

junius 8 án iskolai ünnepélylyel fogja meg- 

jött meg. Az E. M. 

ez idei rendes közgyűlését, mely gyülésre 

Ime a németben van életrevalóság és haza- 
fiság; az E. M. K. E. három évi erölködés 
után tökében aliz tudott összegyüjteni any- 
nyit. mint a témet Schulverein egyetlen egy 
év alatt. 

Vizbefult. Hé 
délután egy 19 éves legény fürdéskőzben 
az Oltba fult. 

= A Ti.za pusziitása. Markóról 
a Tisza kiöntéséről a következőket távirják : 
A kis-tiszai zsilipbeomlás folytán bekövet- 
kezett gátszakadás a Tiszán péntek reggeli 
ö óráig 80 méternyire szélesedett; a viz 
feltartóztathatlanul rohan az ármentesitett 
területekre. Hódmező-Vásárhely határa el 
van öntve; a lakosság kétségbeesett védelmet 
fejt ki a vasuti töltésnél. A mérnökök álli- 
tása szerint a gátszakadás betömése a ren- 
delkezésre álló erővel teljesen reménytelen 
küzkölés. Ha az állami beavatkozás késik, 
48 óra alatt Makótól Vásárhelyig minden 
viz alá jut, és Makó, Vásárhely, Főldeák, 
és Lele községek a legnagyobb veszedelem- 
be jutnak. A vészbizottságok permanens 
müködésben vannak. Makó körtöltését óriási 
erőfeszitéssel erősiti. 

- Rudolf irónörökös mint hor- 
vát hazafi. A magyar korona örököse, mi- 
dőn a minapában Abbazziában tartózkodott 
s a környékbe is kirándulásokat tett, mint 
egy zágrábi lap irja, csaknaem mindig hor- 
vátul beszélt mindazokkal, akikkel érintke- 
zett, sőt ha valaki olaszul szólott hozzá, fi- 
gyelmeztette, hogy horvátul beszéljen vele. 
- Uh, boldog Horvátország! 

Rudolf trónörökös - mint 
Bécsből távirják - Victoria angol királynő 
uralkodási jubileumára jun. 17-én Londonba 
utazik s Angliában marad jun. 28-áig. On- 
nan Galicziába utazik a hadgyakorlatokban 
résztveendő. 

- Gyujtogatások Nagy Károly- 
ban. Alig pár hete, hogy Nagy-Károly egy 
iszonyu tüzvész áldozata lett. A város még 
föl sem eszmélhetett a csapás félelmes benyo- 
mása alól s már is ujabb veszély fenyegeti 
lételét. Mint irják szerdán ismét a város két 
helyén volt tűz, csütörtökön pedig ujra tűz 
támadt, s a mi a legborzasztóbb, igen ala- 
possá kezd válni a gyanu, hogy mindazon 
tűzvészek rendszereeen űzőtt gyujtogatás 
művei. 

- Z-idóellenes zavargás volt csü- 
törtök éjjel Czegléden. Mintegy 30 ember- 
ből álló csoport járta be éktelen kiabálás 
között az utczákat. Leveleket szórtak szét, 
melyekben gyujtogatással és kikergetéssel 
fenyegetik a zsidókat. A falakra hasontar- 
tartalmu feliratokat ragasztottak ki. A ha- 
tóság kutatja a tetteseket. ; 

VÁROSI HIREK 
- A mnemezetőri fölszerelések, 

melyeket az E. M. K. E. közvetitésével 
kaptak meg erdélyrészi kisiparosaink, első 
szálitmányukban már érkeznek Kolozsvárra. 
Több ezer bakkancspár és szijmunka darab 

K. E. a kincstár által 
eszközlendő átvételig raktárt levén kényte 
len felállitani, ezuttal is a kolozsvári ipa- 
rosegyletben, annak nagyérdemü elnöke Be- 
nigni Sámuelben találta meg iparügyben tá- 
mogatását, midőn raktár gyanánt az 

a közgyülési terem. Kik ismerik a kolozs- 
vári lakás viszonyokat s a fáradságot, me- 
lyet az E. M. K. E. a raktár eredményte- 
len keresésében kifejtett, csak azok tudják 
igazán méltányolni az erdélyrészi iparügyek. 
nek hozott ez ujabb áldozatát. 

- Bsigmond Dezsőné urnő mint 
zászlóanya, a földészek zászlója költségei- 
nek fedezésére 100 frtot adományozott. 

- A kolozsvári kereskedő ifju- 
sági dalegylet saját alaptőkéje javára f. 
jun. hó 9-én a városi ,Lövölde" helyiségében 
hangversennyel egybekötött zártkörü nyári 
tánczvigalmat rendez. A 26 tagu rendező- 
ség áll. A vigalom d. u. 7 órakor kezdődik. 

- A kolozsvári egyetemi tanár- 
jelöltek segélyegylete e hó 6-án d. u. 3 óra- 
kor tartja meg ez évi zárgyülését, melynek 
tárgya lesz a tisztviselők lemondása és a 
szünidei bizottság megalakitása. 

- Az iparos ifjak önk. és beteg- 
segélyző egyletének holnapra azaz junius 
5-ére hirdetett közgyülése közbejött akadá- 
lyok miatt bizonytalan időre elhalasztatott. 
Az igazgatóság. 

- Elmaradt az anyjától egy körül 
belől 4-5 éves leány gyermek ma délelőtt 
a főtéri piaczon. A hangos siránkozásra ösz- 
szegyült tömeg közt akadt 
a ki válalkozott, hogy felkeresi a kis leány 
anyját. 

egy asszony, 

1886-ban. 

Bazilika sorsjegyek. 
Az egyházi műemléki alap (Bazilika) 

sorsjegykölcsönének 3.ik sorsolásánál a kö- 
vetkező számok huzattak ki: a) Törlesztés- 
re kihuzattak : 
6596, 7164, 7272 sorszámok. Az e szorszá- 
mok alá eső sorsjegyek mindenike 6 frttal 
váltatik be, de azért résztvesz a további 
nyereményhuzásokban. b) Nereménynyel hu. 
zattak: 200,000 frttal: 2384 sorsz: 65 sz. 
5000 frttal: 3732 sorsz. 50 sz. 1000 frttal : 
1648 sorsz. 81 sz. 2159 sorsz. 24 sz. és 6594 
sorsz. 19 sz. 
3815 sorsz. 4 sz. 4002 sorsz. 73 sz. 7024 
sorsz. 11 sz. Egyenkint I100 frtot nyertek : 
172 sorsz. 40 sz. 421 sorsz. 41 sz. 505 sor. 
28 sz. 818 sorsz. 54 sz. 1327 sorsz. 97 sz. 
1368 sorsz. 50 sz. 1971 sorsz. 14 sz. 2125 
sorsz. 52 sz. 2135 sorsz. 41 sz. 2286 sorsz. 

- 1853, 2858, 4585, 6160, 

500 ífrttal: 111 sorsz. 49 sz 

Hévizen május 31-én 

ipa- rosegylet palotájában dijtalanul adatott át 

37 sz. 23983 sorsz. 
3396 sorsz. 68 sz. 
sorsz. 18 sz. 4652 

55 sz. 3170 sorsz. 35 sz. 
3934 sorsz. 20 sz. 4028 
sorsz. 28 sz. 50783 sorsz. 24 sz. 5326 sorsz. 92 sz. 5596 sorsz. 95 sz. 5635 sorsz. 6 sz. 6106 sorsz. 5 sz. 6241 sor 17 sz. 6671 sorsz. 5.sz. 6747 sorsz. 85 sz. és 6887 sorsz. 48 sz. Egyenkint 50 frtot a következő sorsjegyek nyertek: 73-87, 82- 67, 249-89, 531--18, 560-20, 648-85, 704-7, 848-4, 882-71, 1034-77, 1083- 89, 16867-59, 1708-18, 1805-62, 1981- 93, 2102-89, 2163 24, 2381-1, 2846 -61, 3207-22, 3239-42, 3367- 48, 3569 -78, 371932, 4361-100, 4545-34, 4770 -87, 4940-84, 5059-22, 5225-86, 5428 -23, 5435-30, 5452-95, 5506-40, 5541 -839, 5731-93, 5741-59. 6059-14 6159 -27,16180-97. 6181-44, 7338-37, 7437 20, 7598-51, 7605-63, 7714-2, 7843 -58, 7864-9, 7913-78 és 7930-98. - Végre egyenkint 25 frtot nyertek : 7-32, 118-74. 1831-46, 187-81, 256-71, 565 -838, 666-383, 794 -5, 860-70, 923-44, 929-69, 932-8, 1043-62, 1226-96, 1858 784, 186860-41, 15831-21, 1664-—27, 1715 -4, 1851-62, 1897-77, 1908-20, 2016 -78, 2252-81, 2269-61, 2286—b56, 2829 =48, 2341-6, 2400-28, 2574-47, 2695 -20. 2709-94, 2714-41, 3061-49, 3139 727, 3168-62, 3442-94 3517-27, 3612 -57, 8707-96, 3837-538, 3963-94, 3977 -70, 4112-84, 4182-1, 4218-68, 4404 ml1, 4658-16, 4700-11, 4951-81, 1989 -62, 5045-82, 5069-24, 4076-73. 5149 -60, 5168-59, 5895 -78, 58527-88, 5629 =18, 5629-97, 5778-15, 6097-29 6285 -61, 6384-70, 6597-97, 6679-81, 6710 -88, 7004-59, 7185-76, 7259-17, 7804 -95, 7816-48, 5879 -65, 7510-77, 7522 -98, 7562-88, 7098-68, 7788-2, 7888 -84. E nyeremények augusztus 1-jétől 

kezdve 68/,, százalék levonásával fizettetnek ki a központi állami pénztárnál. Legköze 
lebbi huzás deczember 1 én lesz. 

IRODALOM. 
* A beszőlyek és apróságok" t. előfi- 

zetőit pár heti türelemre kérem egy nem 
tőlem függő ok miatt. A büszke Zsófi" 
czimű beszély a „Magyar Bazárban" épen 
akkor volt folyamatban, mikor kötetem ki- 
adás alatt volt. A nyomása tehát e beszély- 
nek a M. Bazár számjaiból történt. Téve- 
désből az april 1-én megjelent száma a Ba. 
zárnak egészen kimaradt. Csonkán e be- 
szélyt a t. olvasó közönség elé nem bocsát- 
hatom, intézkedtem a hiány pótlása iránt, 
mely a füzetekhez mellékelve lesz, valamint 
megküldöm azon t. Szerkesztő uraknak is, 
kiknek a tévedés észrevétele előtt már meg- 
küldtem volt. Gyarmathy Zsigáné. 

KOZGAZDASAG. 
Svájcez és Magyarorozág. Hogy a 

Tisza-kormány bölcs közgazdasági politikája 
hová vezeti az országot: erre élénk, de szo- 
moru tanuságot nyujtanak Svájczczal foly- 
tatott kereskedelmünk adatai : 

Ugyanis Magyarországból bevitetett 
Svájczba : 
1887. I. negyedében: 1886. I. negyedében : 
Buza 225.982 mmázsa, 441.184 mmázsa, Árpa 11.151, 33.905 
Liszt 28.141 140.524 
Bor 2,654.861 liter 23,086.014 liter, 
Szeszá7/l255, 835.885, 

Mint e számok is tanusitják, kiviteli 
kereskedelmünk roppant mértékben és roha. 
mosan vesziti a tért lábai alól. 
..... 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

BARTHA MIKLÓS. 

NYILTTÉR 
Tisztelt vevőink ismételve tudomásunkra 

juttatják, miszerint egy helybeli, szökőfél- 
ben levő üzlet alkalmazottjai - ismert jó 
hirnevünkkel botrányos módon visszaélnek, 
amennyiben a t. cz. közönség irántunk ta- 
nusitott becses bizalmát - csalárdul válla- 
latuk részére kiaknázni igyekeznek. 

Már magában az üzlethelyiség válasz- 
tása elegendőképen jellemzi e vállalat mü- 
ködését és szándékát; mindamellett nem 
tartjuk fölöslegesnek tiszt. vevőink figyel- 
mét, az emlitett üzlet ösmert botrányos 
üzelmeire terelni és kérni : hogy szivesked- 
jenek mindazon egyéneket, kik őket igazol- 
vány nélkül állitólag czégünk számára tel- 
keresnék, rendőrileg letartóztatni és azt ve- 
lünk tudatni, mivel csak ily módon vagyunk 
képesek t. vevőinknek bizalmukkali vissza- 
éléseért és érdekük kárositásáért elégtételt 
szerezni; esetlegesen felmerült költségeket 
köszönettel vagyunk hajlandók t. vevőink- 
nek megtériteni. 

Végre van szerencsénk a t. cz. közönség 
tudomására juttatni, hogy üzletünk megbi- 
zottjai általunk aláirt és bélyegzönkkel el- 
látott igazolvány birtokában vannak és azt 
kivánatra mindenkor előmutatni kételesek. 

Tisztelettel : 

Hartmann és Brody. 
(Bel-közép 14.) 

Csak néhány napíig lesz még itt 
Pernhopp tanár Bécsből, ki az iparos- 
egylet palotájábam mindennap délután 
4 órától kezdve természettani opticai 
előadást tart, kisérletekkel. E felette érde- 
kes előadásra a n. érd. közönség ezennel 
tisztelettel meghivatik. 

*) Exen rovat tartalmáért nem vállalank felelős. séget. Szerk. 
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NEMZETI ZÁSZLÓK 
TOLLU JELVÉNYEK, 

többféle szinben; versenyezebármelyik budapestivel. 

1
1
 

Ezenkivül felvállal mindenféle kárpitos szakmába 

vágó megrendeléseket, legfényesebb szobadiszitést, szo- 

bafestést, lagirozást, vidékekre bármilyen gyors 

megrendelésre. 
; 

e Walter Gusztáv, 
kárpitos és azobadiszitő. 386. (6-x) 

; 

1 

Heltorda-utoza Ii. szám alat
t. 

6 

legjobb mosó Toill és Crétonok, legujabb kivi- 
telben és minden szinben. 

kRuhákhoz való kellékek (Jugerhőr) u. m.: 

Salén, RRomage angol vászon, Croize, Orga
n- 

e 

Ruha szövetek, 

tingombok, bársonyok és mindenféleruhadisz
ek. 

NAPERNYŐÖK, 
czipók, kesztyük, harisnyák, kötények. Ura

k- 

nak: fehér és szinesingek, gallérok, manget
- 

: tek és nyakkendők. 

A fennebbi ezikkek legujabban érkeztek
, dús válasz- 

tékban és legolcsóbban kaphatók. 

13 [ y 

Saját női-ruha készitési terem. 
Ruhák készitését a legujabb franczia divat szerint

 felelősség mel- 

lett elvállalom, a ruhák gazdag és izléses kiállitásaról több rend- 

beli kezemnél levő elösmerő nyilatkozatok tanuskod
nak. 

CDrelli Iugó 
női- és férfi-dívat raktára Kolozsvártt, Belhid-utcza 7. sz. 

26. 
5-x) 
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 Jutányos ár. * 

Dusan berendezett ; 

férfi, női- és gyermek- 
lábbeli raktár. E 

GoOMBOS KÁROLY 
lábbeli készitő belhid-utcza 13. sz. 

A SÁRGA CSIZMÁH OZz. 
A bol is nagy vá- 

lasztékban t lálhatók 
szilárd s jó anyagból sa- 
ját üzltemben készült 

csizmnanála 

. . 1 

czipók. 
Vidéli megrndelések 

mérték vagy minta sze- 
rint jutányosan és ponto- 
san teljesittetnek. 

Tartósságért felelős- 
ség vállaltatik. 

Teljes tisztelettel 

GOMBOS KÁROLY. 

Pontos kiszolgálat. * 
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eseseseseseese. 
UJ! UJ! UJI 

VILÁGHIRÜ 

AMERIKAI HALESSZENCZIA, 
mely Kolozsvárt egyedül alólírt fodrász-t-ermében alkalmaztatik 

Ea a forró évad alatt. 
Ezen superior american essence 

CHAPOOIN 
alkalmazása ez; a fejbőr ezzel előbb bedörgöltetik, azután a fő- 
zuhannyal, mely különösen e czélra készült, lemosódik, azután 
megfelelő kendővel ledörzsöltetik. Ennek közvetlen hatása, hogy 
felüditi a fejet, s a lehető hajgombát megsemmisiti. Az érzés, a 
mely e müvelet után a főt, sőt az egész testet elfogja, leírhatlan 
kellemes és üde. 

Erre, mint ujdonságra, bátorkodom mélyen tisztelt látoga- 
tóim becses figyelmét különösen felkérni. 

Egyuttal legyen szabad egészen újan, a legnagyobb csinnal 
és kényelemmel berendezett 

fodrászati műtermemet 
ajánlanom, a hol minden szakba vágó műüvelet, u. m. hajvágás, 

fodoritas, borotválás stb. gyorsan eszközöltetik. 

A hajvágásra nézve megjegyzem, hogy az egészen uj haj- 

vágó géppel - a hajvágás üzletemben 5-től 17 mm. hoszszu- 
ságig - pár percz aiatt oly tökéletesen történik, a hogy ezt kézi 

ollóval elérni soha sem lehet. 
Ajánlom végül Hölgyfésülési módszeremet, a melylyel a leg- 

divatosabb női hajdiszitést kifogástalanúl és gyorsan eszközlöm. / 

Az eddig tapasztalt nagybecsü bizalomért legforróbb hálá- 

mat fejezvén ki; bátorkodom mugam és üzletemet a n. érd. t. cz. 
úrti- és hölgyközönség további kegyes pártfogásába ajánlani. 

TERKAÁL BÉLA, 
(1-8) ; b. hajművész, belmonostor-utcza II-13. sz. 
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Van szerencsém a n. é. közönség ismert rokonszenves 

figyelmét a 10 év óta fennálló üzletemben életbe léptetett 

tetemes árleszállitásra tisztelettel felhivni, melyre 

engem előnyös és uj összeköttetéseim képesitenek. 

Mai naptól kezdve hat hóig 
áruim legnagyobb részét 

10-50'b árleengedéssel adom, ! 
mely kedvezmény czikkeim elsőrendü minőségét tekintve, 

minden versenyt kizár. 

x
2
 

Midőn eme körülményre a n. é közönség érdekeltsé- 

8 gét felkérem, egyszersmind minden czikkeim jóságáról és 

szoliditásáról jótállást vállalok. 

Kolozsvártt, 1887. junius 2-án. 
Teljes tisztelettel 

SZONGOTT GERO. 
...... 

Hol lehet legolcsóbban vásárolni? () 

SZABÓFERENCZ 
öüzletében, főtér, br. Szentkereszty-féle ház. 

Férfi posztókalapok nagy raktára. Férfi czipők, kitünő jó minősé- 

güek, gyári árakban, 4lfrt 60 krtól 6 frt 30 krig. Utazó-, lovagló 

és vadasz-felszerelvények nagy választékban. Vadászfegyverek, szo- 

bafegyverek, revolverek választékban. Fegyvertöltények minden 

nagyságban, üresen vagy rendeletre töltve. Gummi eső-köpenyegek, 

a legolcsóbb árakban, 6 frttól. Esőtartók, selyem, szőr, gyapot, 

legujabbak olcsó árakban. Sétapálczák, ig-n szép és nagy válasz- 

tékban, jutányos árakban. Illatszerek, franczia, angol és ném-t 

gyártmányuak. Pipere mosdó-ecz tek. Rizsporok, jó minőségüek, 

igen nagy választékb n. Mosdó-szappauok, a legelső gyárak ké- 

szitményei. Ruha illatozó porok, Esbouduet, rezeda, ibolya stb. 

boritékban vagy zacskókban, abgol és ném-t gyártmányuak. Ba- 

juszpedrők, hazai és német gyáttmányuak, nagy választókban. 

Hajkenő olajok (illatosak). Haj- és szakálfestő szerek, fogpor és fog- 

pépek. Ruhakefék, hajkefék, fog- és körömk fék nagy választékban. 
: 2 2 

A FüÜRDŐ-IDPENYRE: 
Kézi kofferek, utazó faládák a legjutányosabb árakban. Kisebb és nagyobb 

berendezett dobozok és gyöngytáskák, uti- és mosdó-szerelményekkel. A legfinomabb 

mosdó-szivacsok és dörzs keztyük nagy választékban. Szabadba alkalmazható hinta- 

ágyak legolcsóbb árakban. Gummi labdák igen nagy választékban. Kard- és karika- 

játékok, gyermekek és felnöttek számára igen ajánlatos tavaszi és nyári mulat- 

tató játék. 
A fent elősorolt tárgyakon kivül számtalan czikkeim igen szép választékban 

vannak, s mindezeket oly jutányos árak mellett árusítom, hogy kizár minden vég- 

eladás czimü versenyt, czélom szolid olcsó árak mellett forgalmat eszközölni. 

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 
é 402. (6-x) 

Huzás már e hó 24-én! 

ála 112104. 
Z Z Z z 35 

Főnyeremény készpénzben le 

sorsjegy 
csak 

INCSEM 

(21=x) 3 

10.000 tt. 5000 f. 200] levon. 48675.,z., 
Iincsem-Sorsjegyek kaphatók 

a magy. lovaregylet sorsjegy-irodájában : Budapesten, váci-utca 6.sz. 

. 
LANOLIN! 

Tboilette, pipere czikkekben legujabb viománya a vegyészetnek! 

Junger é Gebhárd.féle Lanolin Créme, kéz, arcz, szájszél és bőrrepedezés elle 
foglalkozás által okozott keménységnél ifju üdeséget szerez. 

Mindazok, kik kézzel finom munkával foglalkoznak, ezen Créme használ 

feltünőleg észlelhetik, hogy a levegő semmi káros befolyással nincs, a bőr kellemes 

hérséget és lágyságot nyer, ugyszintén Lanolin lágy hajkenőcs, Lanolin Brilliantin, 1 
nolin Vaselin, Lanolin szappan, Lanolin Ichthyol illatos gyógyszappanok, melyek! 
kiütés és sebeket gyógyit és fertőztetlenit s a bőrnek lágyságot kölcsönöz. 

lunger * Gebhárd-féle virágcsokor Illatszer, zsebruhába, szobafüstölésr 
és mosdó vizbe kellemes és kitünő hatásu, virágcsokor olaj, virágcsokor Höl 
szappanok. " 

Előnyösen ismert L. Leichner-féle zsiradék Hölgypor, kártékony hatástó 
ment, ércezszelenczében és kisebb papirdobozban, Hermelín-Puder diszes papird 
kiváló finom minőségü, jutányos határozott árban, Kolozsvártt egyedüli főrakli 
által azon helyzetben vagyok, hogy ismét elárusitóknak nagy kedvezményt nyujtiak 
ugyszintén Párisi Keleti, C. Harbert, Puder-Blonde, Pouder Délriz, Ozea, 
Lyoni - Eszékről, Blaha Luiza, Serail Hölgypora stb. 

Nagy választékban a legkülönlegesebb hazai, angol, franczia és német il 
ugyanily szappanok, mindennemü füsük, kefék, arcz-, haj- és kézkenőcsök, 
mosdók és minden e szakmába tartozó toilétte, pipere czikkek, pontos szolg 

sitása mellett. T I s C H L E R V. 

illatszer, tollette pipere czikkek és különlegességek üzlete, Kolt 
belmonostor-utcza 2. szám. 

vVidékre 10 forinttól kezdő bármely postaállomásra rendelményeket dijnm 
szállitás és csomagolási kedvezményben részesitek, s minden rendelményi 
san és pontosan teljesitek. i. (- 

gi 

a-a.a.. . 

Nemzeti lobogókal 
a közeledő képviselőválasztásokra 

csinosan kiállitva, rojttal és bojtokkal feldiszitve, 
natra felirattal is, bármily nagyságban elvállal és íe 

ség mellett szállit 

AZBEJ és KOVACOS (/ 
a Kolozsvárt, Relhid-uteza 27. szám. 

/ / 

Arany ezüst óra lánczok. 

Babos Sánado 
órás oloz vártt. 

Ajaánlja már 25 év óta f 
jó hirnévnek örvendő, dusan 

óra nagy rakár 
es 

látszerészeti műúsz 

tetemesen leszállitott árak ! 
Különösen ajánlom a most 

földön tett utazásom alkalma 
pénzzel jutányos áron vásáro 

genflarany, ezüstférfiés nőlóri 
Azonkivül ajánlom egy 

birneves gyárból való minde 
látszerészeti eszkőzeimet. 

Mindennemü óra és láts 
eszközök pontos és szolid javi 
vállalom a legjutányosalb áré 

Minden eladott és javitott ó 

két évi kezességet vállalok. 

Vidéki megrendelések gyorsan és 
tosan eszközöltetnek. 
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m Egy jó órás segéd foglakozaást nyerhet. * 
Két évi jótállás. 

Duc 

bu torr 

toill 
hogy ugy izlés, 

19. (58-7) 

első és legnagyobb 

Kolozsvárt, bel-monostor utcza Redout épület 26. sz. 

Ajánlja a n. é. közönségnek a legujabb divat szerint és a legmagasabb igényeknek megfelelően 

alegizlésesebb KÁRPITOS munkával valamint mindenféle nagyságu arany diófakeretü 

mm 1 . 3 ; 

ette-, feali- és álló-tülkrök 
látott ujonan, dusan berendezett raktárát, mely minden tekintetben a fővárosok legn

agyobb, butorraktáraikkal is bármikor Verseny! 1 

hat és feleslegessé teszi, hogy a n. é. közönség igényeit Budapesten avagy Bécsben tettemes költség mellett elégitse ki, köztudomási lér 

mint csinosság és tartósság valamint olcsóságra nézve, 
továbbá egyuttal a n. é, közönség becses figyelmét a saját gyártmányu valamint a 

magyar hazai ipar fejlesztése és támogatása czéljából legalkalmasabb butorokra 
nemkülönben a minden fajtáju bel- és külföldiszönyegek, ágy-és asztaltakarókra is felhivni, 

Teljes kelengye kiállitások igen kedvező feltételek mellett vállaltattnak el. 
Ócska butorok a mai divat szerint legizlésesebben, gyorsan és pontosan átalakitattnak nemkülönben elvállaltattnak minden 

női himzés munkák a legizlésesebb montirozás végett igen jutányos árak mellett. 

An.é közönségnek eddig tanusitott pártfogását és támogatását továbbra is kérve m
aradok 

akú ára 

; 

a nála készűült munka mindig győztes versenyt állott. Bátórkodi 

tisztellettel m 

DUCHONY JÁNO


